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Lokale Wasserharte (°KH) ermitteln.
Determine local water hardness (°KH).
Déterminer la dureté de |'eau locale (°KH).
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Lokale Wasserharte (°KH) einstellen.
Adjust local water hardness (°KH).
Régler la dureté de |'eau locale (°KH).
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Driicken und gedrickt halten.
Press and hold.
Appuyez plusieurs fois.

Mehrfach driicken.
Press repeatedly.
Appuyez plusieurs fois.

Loslassen.
Let go.
Releasing.
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2L ) Ok cary et
i etting the litre specification.
= | ¥ e o135
Réglage de la spécification du litre.
°KH S-Size M-Size L-Size Ac UltraSafe Mg+ . .
Driicken und gedrtickt halten.
40404001 | 40430001 | 40412001 | 40547001 | 40575001 40691001 Press and hold.
<7 2000 5000 7600 3000 3000 1600 Appuyez plusieurs fois.
7-9 1600 4000 6500 . 1200 Mehrfach driicken.
10-12 1000 2500 4000 - 700 Press repeatedly.
13-16| 800 2000 3200 - 500 ) Appuyez plusieurs fois.
| 17-20 600 1500 2500 - - 400
Loslassen.
21-24 500 1300 2000 - 300 Let go.
25-28 400 1000 1500 - 200 Releasing.
29-32 300 800 1200 - 100
>32 200 650 1000 -
Filter
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L-Size (*40 412 001)
M-Size(*40 430 001)

S-Size (*40 404 001)
Ac (*40 547 001)

Mg+ (40 691 001)
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Sikkerhetsinformasjon

Denne enheten kan brukes av barn fra de
A er 8 ar og personer med reduserte fysiske,
‘ sensoriske eller mentale evner eller
mangel pa erfaring og kunnskaper dersom
de er under tilsyn eller har blitt instruert om
sikker bruk av enheten og er innforstatt
med farene i forbindelse med bruken av
den. Barn ma ikke leke med enheten.
Rengjering og brukervedlikehold ma
ikke utfares av barn uten tilsyn.

Skadde spenningsforsyningsledninger
representerer fare og ma unngas. Ved
skader ma strgmkabelen skiftes ut av
produsenten, produsentens kundeservice

eller av tilsvarende kvalifisert fagpersonell.

OBS! Forbrenningsfare! Vannet som
renner ut, er kokende varmt. Ta aldri tak i
enden pa kranen nar du skal svinge
kranen, ettersom enden blir sveert varm.

A

* Den medfelgende stremkabelen med
koblingsboks til kalde apparater iht.
IEC 60320-C13 ma kun kobles til en egnet
stikkontakt med en sikring pa minst 10 A og en
jordfeilbryter. Stikkontakten ma veere fritt
tilgjengelig etter installasjonen.

* Vannbeholderen for kokende vann rett fra kranen
ma veere koblet til en permanent
spenningstilfgrsel med beskyttelsesledning.

» Skal kun installeres i frostsikre rom.

* Vannbeholderen er utelukkende egnet for bruk i
lukkede rom.

* Vannbeholderen ma posisjoneres oppreist.

» Vannbeholderen ma ikke utsettes for direkte
eller indirekte vannsprut i forbindelse med
rengjering.

* Vannbeholderen ma ikke apnes.

* Bruk kun originale reservedeler og tilbehor.
Bruk av andre deler medfgrer at garantien
opphgarer og CE-merkingen blir ugyldig, og kan
fare til personskader.

* |kke bruk skadde enheter.

* Filternodet ma skiftes ut av GROHE Service
etter 5 ar.

* Bruk av skjgteledning mellom stikkontakt og
vannbeholdertilkobling er ikke tillatt.

» Vannbeholderen ma drives med den
medfglgende sikkerhetsmodulen.

* Vannbeholderen skal kun drives med en GROHE
Red armatur.

» Dersom det ikke er tilstrekkelig driftstrykk, ma
vannbeholderen kobles ut.

* Vannbeholderen ma temmes for transport. For a
gjeore dette ma sikkerhetsmodulen kobles fra
vannbeholderen.

OBS! Forbrenningsfare! Vannet som renner ut,
er kokende varmt.
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Tekniske data, vannbeholder:
* Tilkobling: veggkontakt med beskyttelsesledning,
sikret via 10 A sikring
maks. 2000 m.o.h.
230 VAC /50 Hz

* Justeringshgyde:
» Spenningsforsyning:

* Maks. effektopptak: 2200 W
» Beskyttelsestype: IP X4
* Relativ luftfuktighet: maks. 95 %
« Effektforbruk i beredskapstilstand (innkoblet): M: 14 W
L: 15,7 W
« Effektforbruk i beredskapstilstand (utkoblet): 1w
Saniteertekniske data:
* Innhold vannbeholder: M: 41
L: 71
« Tilgjengelig beholdervolum ved 100 °C: M: ca. 31
L:ca. 5,51
» Dynamisk trykk:
- min 0,2 MPa
- anbefalt 0,2 -0,5 MPa
* Driftstrykk: maks. 0,8 MPa
 Kontrolltrykk: 1,6 MPa
* Gjennomstremning ved 0,3 MPa dynamisk trykk
- blandevann: ca. 6 I/min
- kokende vann: ca. 3 I/min
» Omgivelsestemperatur: 0°C-40°C
» Temperatur pa kokende vann: 100 °C
Den faktiske temperaturen kan avvike noe pa grunn av
forskjellige omgivelsestrykk.
» Oppvarmingstid fra 10 °C til 100 °C: M: ca. 20 min
L: ca. 30 min
» Armaturens klemlengde: maks. 60 mm
* Vanntilkobling beholder: kaldtvann

kaldtvann fra vinkelkranen
kokende vann fra beholderen

Med medfelgende filtersystemet ma ma brukes i regioner med
karbonathardhet over 10 °KH.

Kontakt det lokale vannverket for & f& informasjon om
karbonathardhet.

Termisk desinfeksjon av armatur er mulig.

* Vanntilkobling armatur:

Signaliseringer

Status Beholder-LED Armatur-LED

hvit -

Initialisering

Oppvarmingsfase
Klar til bruk

rad, blinkende -

rgd, kontinuerlig -

Feriemodus
avkjelingsfase

oransje, blinkende -

Feriemodus oransje, kontinuerlig |-

Barnesikring -
Fjerning av las

rad, blinkende

Barnesikring -
last opp

rgd, kontinuerlig

Fjerning av las for -
fylling av gryter

gul, blinkende

Fylling av gryter - gul, kontinuerlig

Feil magenta, magenta,
blinkende/kontinuerlig |blinkende/
kontinuerlig

35

Installasjon og idriftsetting

Spyl rerledningen grundig fer og etter installasjonen (overhold
EN 806)!

Still inn forbikobling av filterhodet iht. lokal karbonathardhet
og koble til filterpatron.

Karbonathardheten kan males ved hjelp av de medfglgende
teststripene, eller du kan kontakte det lokale vannverket for a fa
informasjon om karbonathardhet.

Merknad: Vannvolumet i magasinet utvides ved
oppvarmingen. Ekspansjonsvannet ma dryppe ut av trakten til
sikkerhetsanordningen.

Dette er nedvendig og normalt.

Styring:

Fra fabrikk er styreenheten stilt inn pa drift med filterpatronen i
S-starrelse (bestillingsnr.: 40 404 001).

Ved bruk med en annen filterpatron ma styreenheten stilles inn pa
nytt, se ogsa side 7.

Knapp Visning

PROG.

O

Trykk kort pa knappen PROG (PRG blinker)

RESET Trykk kort pa knappen RESET for & ga til

programmering av antall liter (00000 blinker)

Trykk flere ganger pa knappen PROG til gnsket
posisjon er nadd (00000 siffer blinker)

O8O

=3
m
o
m
=

Trykk flere ganger pa knappen RESET til sgnsket
siffer er nadd (00600 siffer blinker)

Trykk flere ganger pa knappen PROG til menyen
lukkes (PRG slukker og den innstilte verdien vises)

OO

% Betjening, se side 8.

Lase opp barnesikringen for & tappe kokende vann, se A.

Tastekombinasjon for fylling av gryter med kokende vann, se B.
Tapping av kaldt eller varmt vann, se C.

Aktivere feriemodus, se D.

Merk:
For & unnga feilbetjening og beskytte mot personskader anbefaler
vi at det vedlagte klistremerket settes pa.



Vedlikehold og rengjgring

' Obs!

Fare for skade!
® Spenningsforsyningen ma alltid kobles fra for
vedlikeholdsarbeider pa anlegget! Deretter kan stopselet
trekkes ut.
u

Ved inngrep i tilferselsnettet eller vedlikeholdsarbeider ma
GROHE Red varmtvannssystem luftes for bruk, ellers kan
det oppsta dampstot.

Steng vinkelkranen, sla av beholderen og trekk ut
nettstopselet.

Vent til beholderen og armaturen er avkjglt. Apne
handgrepet for a fjerne trykket i beholderen.

Service

Kontroller alle delene, rengjar, skift eventuelt ut og smer med

spesialarmaturfett.

Temme beholder:

» Vent til beholderen og armaturen er avkjglt

» Gjor beholderen trykklgs ved & apne handgrepet til armaturen og
dreieknappen pa sikkerhetsanordningen

» Ta av kappen eller slangen til blandeventilen og team beholderen
via forbindelsesslangen til sikkerhetsmodulen.

Feil ? Arsak ¥

Tiltak [

Vannet renner ikke
Grep blinker magenta én gang

* Filteret er ikke satt inn riktig

 Slangene er bgyd
* Vanntilfgrselen er avbrutt

- Sett filteret inn riktig

(1',— 2 omdreininger)
- Kontroller at slangene ikke er bgyd
- Apne sperreventilen helt

Grep lyser permanent magenta » Systemfeil

- Kontakt GROHE kundetjeneste

GROHE vannbeholder ma kun repareres av GROHE
kundetjeneste.
Miljo og resirkulering

Gjenvinning av brukte filterpatroner er ikke mulig av hygieniske
grunner. Brukte filterpatroner kan trygt kastes som restavfall.

Vannbeholderen er et elektrisk apparat som i mange land er
underlagt tilbakeleverings- og -mottaksplikt. GROHE deltar i
retursystemer i alle aktuelle land.

g

Produkter som har denne merkingen ma ikke
kastes i husholdningsavfallet, men ma kastes
kildesortert iht. nasjonale forskrifter.
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